L

A‘IROMAT ERAPIE hfrugrm

besh. through frag & . r", y
Pl = /\

-l'- !'

——
/,_

i, AT

. 8
a v

/ |

.r

~

/8

ATHERIAP” |

AIR cARe |}

ATROMATHERAPIE

fragrance aerosols

2 “Freshness
IR ERA:
| ﬁfﬁ’-‘m through fragrance

l'/

A i
P
;'l t‘L-

and technology”

The Airomatherapie range of sophisticated fragrances,
feature three calming and de-stressing scents, unique

in terms of fragrance and purity. These fragrances are
also particularly suitable for use outside the washroom
environment.

The fragrances come in standard size refill cans,

and are designed to fit the Airoma Automatic Odour
Control Dispenser. Like all Airoma fragrances they
are complex and long-lasting, and benefit from ’!
high quality label designs.

standard refill
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‘ AIROMATHER APIE FRAGRANCE AEROSOLS

FEATURES

» 3000 metered sprays per refill

« Effective in room sizes up to 6000ft* / 200m?

» Packed x 12 refills per case

» Two piece professional actuator ensures optimum
fragrance dispersal

+ Standards: 75/324/EEC 94/1/EC 99/45/EC 2001/60/EC

== CARACTERISTICAS

+ 3000 pulverizaciones por recarga

+ Eficaz en ambientes de un tamafio maximo de 200m3

12 recargas por caja

« El difusor de dos piezas asegura una dispersion
6ptima del aroma

* Regulacion: 75/324/EEC 94/1/EC 99/45/EC 2001/60/EC

H B CARACTERISTIQUES

+ 3000 pulvérisations dosées par recharge

« Efficaces dans des espaces jusqu’a 200m?®

+ Confecdtion: 12 unités au carton

* Buse d’atomisation en deux pieces afin de garantir une
dispersion optimale

» Normes: 75/324/EEC, 94/1/EC, 99/45/EC, 2001/60/EC

EN CARACTERISTICAS

+ 3000 pulverizagdes doseadas por carga

« Eficaz em salas com uma area até 200m?®

* 12 recargas por caixa

» Actuador profissional de duas pecas, o0 que assegura
uma optima dispersao da fragrancia

» Normas: 75/324/CEE, 94/1/CE, 2001/60/CE

== MERKMALE AIROMATHERAPIE Fragrances

+ 3000 dosierte Sprithvorgange pro Nachflllung

» Wirksam in Radumen bis zu 200 m® bzw. 80 m?

* Verpackung: 12 Nachflllungen pro Karton

« Ein aus zwei Teilen bestehender, professioneller Spriihkopf
garantiert optimale Duftverbreitung

+ EG Normen: 75/324/EEC, 94/1/EC, 99/45/EC, 2001/60/EC

B FUNZIONI

+ 3000 erogazioni per ricarica

 Dimensioni effettive in ambienti chiusi, fino a 200 m?

* Scatola da 12 ricariche

« L'attuatore in due pezzi assicura una perfetta dispersione
della fragranza

» Conforme agli standard: 75/324/EEC, 94/1/EC,
2001/60/EC

= KENMERKEN

+ 3000 gedoseerde sprays per vulling

« Efficiént in ruimtes tot 200m?*

* Per 12 stuks in een doos verpakt 85ml/243ml
» Tweedelige spuitmond voor een optimale verstuiving

« Normering: 75/324/EEC, 94/1/EC, 99/45/EC, _ This .myste'rious scent begins with fragrant clgve and
2001/60/EC Persian spices. The heart blends lavender, violets,

carnations, ylang ylang and jasmine. The base is an
exotic woody oriental.

) wwzfort
S This Comfort blend begins with soft lavender ahd
i cECHY - white cotton. The heart is a beautiful blend of fragrant

+ 3000 porgji z jednego wkiadu orange blossoms, carnations and white lilies. The dry

« Efektywno$¢ w pomieszczeniach o kubaturze do 200m? down blends soft rose, dreamy violets and musk.
» Pakowane po 12 wktadéw w opakowaniu
 Dwuczesciowa koncowka dozujgca gwarantuje o _cumiCE
optymalne rozproszenie sig zapachu w pomieszczeniu - sensual
* Normy: 75/324/EEC, 94/1/EC, 99/45/EC, 2001/60/EC This sensuous and passionate bouquet begins with
a top note of orange blossom, black liquorice liquor
and fragrant lily. The heart blends cedarwood and
jasmine leading to a base of sandalwood, oakmoss,
amber and velvety musk.



